21ZMLO 148

MANDATNA ZMLUVA
o poskytovani komplexnych colnych sluzieb
uzavreta podfa ustanoveni § 566 a nasl. zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni
neskorsich predpisov (dalej v texte len ako ,Obchodny zakonnik*)
(dalej v texte len ako ,Zmluva“)

I. ZMLUVNE STRANY
Nazov: GEBRUDER WEISS, s.r.0.
Sidlo: Diafni¢na cesta 20, 903 01 Senec, Slovenska republika
Zapisana v Obchodnom registri Okresného sudu Bratislava |, Oddiel: Sro, Vlozka
cislo: 4263/B
ICO: 31 341 381
IC DPH: SK2020328948
Bankovy udet &.:  1011215001/1111
IBAN: SK6611110000001011215001
Konajlci: Rene Stranz - prokurista

Dasa Pobiecka - prokurista
(dalej v texte len ako ,Mandatar”)

a
Nazov: Creative Industry Kosice, n.o.

Sidlo: Kukuéinova 2, 040 01 Kosice

Zapisanav: Okresnom urade Kosice pod registraénym &islom: OVVS/35/2008
ICO: 35583461

IC DPH: SK2022737871

Bankovy uéet &.:  SK21 5600 0000 0005 5823 5001

Konajuci: Ing. arch. Michal Hladky, ArtD.

Tel. €islo: 055 69 64 279

e-mail: office@cike.sk

(dalej v texte len ako ,Mandant")

(Mandatar a Mandant dalej vtexte aj ako ,Zmluvna strana‘ aspolu len ako ,Zmiuvné
strany")

ll. PREDMET ZMLUVY

2.1 Mandatar sa zavazuje poskytovat Mandantovi za odplatu na jeho uéet komplexné
colné sluzby a sluzby s tym spojené, tak ako st uvedené v &l. 3.1 Zmluvy. Predmetom
tejto Zmluvy je na zéklade osobitného spinomocnenia, udeleného Mandantom aj jeho
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2.2

3.1

3.2

3.3

priame zastupovanie v colnom konani podla ustanoveni ¢ldnku 5 Nariadenia Rady
(EHS) &. 2913/92 z 12.10.1992 ktorym sa ustanovuje Colny kédex spololenstva (dalej
v texte len ako ,Nariadenie“) a § 25 zakona €. 199/2004 Z.z. Colny zakon a 0 zmene a
dopineni niektorych zakonov v zneni neskorSich predpisov (dalej vtexte len ako
,Colny zakon“). Mandant sa zavazuje zaplatit za poskytovanie uvedenych sluZieb
Mandatarovi odplatu podfa Zmluvy. Zastupovanie podfa tohto €&l. 2.1 Zmluvy vykona
Mandatar na zaklade plnomocenstva, ktoré Mandant podpiSe pri podpise Zmluvy
a ktorého vzor tvori Prilohu & 1 Zmluvy (dalej v texte len ako ,Plnomocenstvo®).
Mandatar sa tieZz zavézuje poskytntit Mandantovi za odplatu ruéenie za colny dlh  a
Mandant sa zavézuje zaplatit za to Mandatarovi odplatu podla platného cennika.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar bude ruéit za uhradu colného dihu Mandanta,

s tym, 2e vzmysle §55 ods. 2 pism.d) Colného zakona zabezpeci pohladavku
zarukou.

ll. PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRAN

Mandatar je v sulade so Zmluvou opravneny prostrednictvom svojich zamestnancov -

colnych deklarantov - za Mandanta na zaklade Plnomocenstva:

a) priamo zastupovat Mandanta v colnom konani v zmysle Nariadenia a Colného
zakona;

b)  vyhotovovat za Mandanta colné a sprievodné doklady potrebné na jednotlive
colné rezimy;

c) preberat za Mandanta colné doklady;

d) poskytovat dalsie nevyhnutné sluzby, slvisiace s predmetom Zmluvy.

(dalej v texte len ako ,Sluzby*)

Mandatar je povinny postupovat pri poskytovani SluZieb s odbornou starostlivostou
podia pisomnych pokynov Mandanta a v stlade so vieobecne zavaznymi predpismi a
so zaujmami Mandanta, Mandatér vSak nie je povinny prihliadat na poZiadavky
Mandanta, ktoré nie su obsiahnuté v Zmluve alebo vjej pisomnych dodatkoch.
Mandatar je povinny oznamit Mandantovi vSetky okolnosti, ktoré pri poskytovani
Sluzieb zistil a ktoré mdzu mat vplyv na zmenu pokynov Mandanta. Od pokynov
Mandanta sa méze Mandatar odchylit, len ak je to naliehavo nevyhnutné v zaujme
Mandanta a Mandatar nemézZe v&as dostat jeho suhlas. Ani v tychto pripadoch sa vSak
Mandatar nesmie od pokynov odchylit, ak to zakazuje Zmluva alebo Mandant.

Mandatar je opravneny pouzit na vykon ¢&innosti podfa Zmluvy (t.j. najmé zastupovanie
v colnom konani) aj inu osobu, vtomto pripade Mandatar zodpoveda za splnenie
zavazku tak, akoby konal sam.






3.4 Mandatar odovzda Mandantovi bezodkladne rozhodnutie colnych organov o vymerani
colného dlhu, aby ten mohol colny dlh uhradit' v zakonnej lehote.

3.5 Mandant sa zavazuje:

a) dodat Mandatarovi vSetky vstupné doklady, potrebné na colné prerokovanie
tovaru v sulade so skuto¢ne predlozenym tovarom;

b)  poskytnit Mandatarovi vietky Gdaje, nevyhnutne potrebné na colné prerokovanie
tovaru, ato najma presny nazov tovaru, umozhujuci jeho identifikaciu
a zaradenie do prisluénej podpoloZky colného sadzobnika, krajinu povodu, colny
rezim, dodaciu podmienku, fakturovani sumu a menu tak, aby Mandatar mohol
dodrzat ustanovenia colnych predpisov;,

c) uhradit colny dlh na uget colnych organov v zakonne; lehote, o om zasle
Mandatarovi doklad o tejto Uhrade (prislu$ny vypis z bankového uctu);

d) vpripade Ziadosti o poskytnutie sucinnosti a/alebo predioZzenie dokladov zo
strany colného uradu, bezodkladne poskytnat colnému uradu vyziadanu
stginnost a/alebo poskytnut vyziadané doklady;

e) na zaklade Mandatarovej pisomnej Ziadosti poskytnut Mandatarovi vsetku
sucéinnost potrebn( na vykon Mandatérovej €innosti podfa Zmluvy.

3.6 Pre vylugenia akychkolvek pochybnosti st si Zmluvné strany zajedno, ze Mandatar
nezodpoveda za:

a) nesllad medzi oznatenim dovazaného alebo vyvazaného tovaru s tovarom
dekiarovanym vo vstupnych dokladoch (faktiry, dodacie listy atd.) dodanych
Mandantom,

b) vady alebo prietany v colnom konani, zavinené uvedenim nespravnych,
nepravdivych alebo neupinych Gdajov vo vstupnych dokladoch dodanych
Mandantom a/alebo nesplnenim povinnosti Mandanta podfa Zmluvy,

c) rozdiely vo vyske vymeraného coiného dihu v prospech alebo neprospech
Mandanta, zavinené uvedenim nespravnych alebo nelpinych udajov v
sprievodnych dokladoch dodanych Mandantom.

3.7 Vpripade, ak colny dih nebude Mandantom riadne a v stanovenej 7-dnhovej lehote
uhradeny a colny Grad bude diznu &iastku, pripadne zvySenu o urok z omes$kania,
pokutu a/alebo iné platby, vymahat priamo od Mandatara, je Mandant na zaklade
pisomnej vyzvy Mandatara povinny uhradit Mandatarovi bezodkladne vSetky platby, na
ktoré bol Mandatar vyzvany resp., ktoré Mandatar za Mandanta uhradil. Mandant je

povinny preukazat Mandantarovi ako doklad o Ghrade colného dihu vypis z bankového
uétu.






4.1

4.2
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4.4

4.5

5.1

5.2

IV. ODPLATA

Difiom vydania rozhodnutia v colnom konani vztahujuceho sa na zaleZitost, v ktorej
poskytol Mandatar Mandantovi SluZby, vznikda Mandatarovi narok na odplatu za

poskytnuté Sluzby, ato vo vyske dohodnutej za jednotlivé Gkony Sluzieb v platnom
cenniku.

Mandant je povinny uhradit Mandatarovi naklady, ktoré Mandatar nevyhnutne alebo
uéelne vynalozil pri plneni Zmluvy. Ak mozno ofakavat, Ze v suvislosti plnenim Zmluvy
vznikni Mandatarovi znacné naklady, Mandatar je opravneny pozadovat primerany
preddavok.

Mandant je povinny uhradit Mandatarovi prislusnt odplatu podla ¢l. 4.1 Zmluvy, ako ja
vynaloZzené nakiady (resp. primerany preddavok) podla &l. 4.2 Zmluvy na zaklade
faktury vystavenej Mandatarom so splatnostou 14 dni odo driia vystavenia, pokial sa
Zmiuvné strany nedohodnu inak.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za poskytnutie ruéenia formou bankovej garancie
Mandatarom sa Mandant zavdzuje uhradit Mandatarovi odplatu podfa platného
cennika.

Mandant je povinny uhradit Mandatarovi prislusni odplatu podla ¢&l. 4.4 Zmiuvy na
zaklade faktury vystavenej Mandatarom so splatnostou 14 dni odo dia vystavenia,
pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

V. OBCHODNE TAJOMSTVO

Zmluvné strany sa zavazuju zachovavat obchodné tajomstvo druhej Zmluvnej strany,
s ktorym sa oboznamili pri plneni Zmluvy a nepo$kodzovat zaujmy druhej Zmluvnej
strany, priCom tato povinnost sa vztahuje aj na zamestnancov Zmluvnej strany a tretie
osoby, ktoré Zmluvné strany pouzili na pinenie Zmiuvy.

Na ucely Zmluvy sa za predmet obchodného tajomstva povazuju vSetky skutoénosti
obchodnej, vyrobnej alebo technickej povahy stivisiace s podnikom druhej Zmluvnej
strany, ktoré maju skutoénu alebo potencialnu materialnu alebo nematerialnu hodnotu,
nie su v prislusnych obchodnych kruhoch bezne dostupné, maju byt podia vble druhej
Zmluvnej strany utajené adruha Zmluvna strana ich utajenie zodpovedajucim
spbsobom zabezpedéuje






6.1

6.2

6.3

7.1

7.2

7.3

7.4

VI. UROKY Z OMESKANIA / SANKCIE

V pripade, ak Zmluvna strana porusi ustanovenia Zmluvy, je povinna uhradit druhej
Zmluvnej strane $kodu vzniknutd nasledkom tohto poruenia. Druha Zmluvna strana
ma pritom narok na nahradu $kody aj v pripade, Ze na takéto porusSenie ustanovenia
Zmluvy sa vztahuje zmluvna pokuta dohodnutd v Zmluve, pricom druhda Zmluvna
strana sa moZe domahat aj nahrady skody presahujucej zmiuvnu pokutu.

Bez ohfadu na ustanovenie ¢l. 6.1 Zmluvy sa Zmluvné strany dohodli na nasledovnom:

a) V pripade omeskania Mandanta so spinenim akejkofvek platobnej povinnosti vodi
Mandatarovi (najmé platieb podla ¢l 4.3 a 4.5 Zmluvy) vznika Mandatarovi narok
na Urok z omes$kania vo vyske 0,03% z dlznej sumy za kazdy aj zadaty den
omeskania az do Uplnej uhrady prislusnej diznej sumy.

b) Bez ohladu na Mandantovu povinnost uvedenu v ¢l. 3.7 a €l. 6.2 pism. a) Zmluvy
je Mandant, v pripade oneskorenej uhrady colného dihu Mandantom, ktory bude
colny urad od Mandatara vymahat, povinny uhradit Mandatarovi za kazdy aj
zacaty defi omeskania s Ghradou colného dihu poplatok podra platného cennika.

Uroky zomeskania a sankcie podla tohto &l VI. Zmluvy je Mandant povinny
Mandatarovi uhradit na zaklade faktury vystavenej Mandatarom so splatnostou 14 dni
odo dna vystavenia, pokial sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

Vil. DOBA TRVANIA ZMLUVY

Tato Zmluva nadoblda platnost a Gcinnost dfiom jej podpisania oboma Zmluvnymi
stranami a uzatvara sa na dobu uréitll, do 31.12.2021.

Zmluvné strany s opravnené vypovedat Zmluvu formou pisomnej vypovede zaslanej
druhej Zmluvnej strane bez udania dévodu, pricom 1-mesaéna vypovedna lehota
zacgina plynut od prvého dila kalendarneho mesiaca, nasledujiceho po kalendarnom
mesiaci, v ktorom bola Zmluvnej strane pisomna vypoved doruéena.

Zmluvny vztah zaloZzeny Zmluvou moze zaniknut aj dohodou Zmiuvnych stran.

Ukonéenim Zmluvy nezanika opravnenej Zmluvnej strane pravo na splnenie zavazkov
vzniknutych poéas trvania Zmluvy druhou Zmluvnou stranou, pravo na nahradu skody
spésobenej porusenim povinnosti uvedenych v tejto Zmluve apravo na uroky
z ome$kania a zmluvné pokuty podla Zmluvy. Zmluvné strany sa v tejto suvislosti
dohodli, Ze platnost a Gginnost ustanoveni ¢l. V. Zmluvy trva aj po ukonéeni Zmluvy.






8.1

8.2

8.3

8.4

8.5

8.6

8.7

VIIl. ZAVERECNE USTANOVENIA

Akdakolvek platba podla Zmluvy sa povazuje za uhradenli momentom pripisania

prisludnej sumy na bankovy Géet Zmluvnej strany resp. osoby, ktorej bola tato platba
uréena.

V pripade, Ze jedno alebo viacej ustanoveni obsiahnutych v Zmluve bude povaZované
za neplatné, nezakonné alebo nevykonatefné v akejkolvek suvislosti, taka neplatnost,
nezékonnost alebo nevykonatelnost nebude mat Ziaden vplyv na ostatné ustanovenia
Zmluvy. V takom pripade vynaloZia Zmluvné strany vSetko potrebné Usilie na to, aby
takéto neplatné, nezakonné alebo nevykonatelné ustanovenie Zmluvy nahradili
platnym, zédkonnym alebo vykonatelnym ustanovenim, ktoré bude mat rovnaky alebo
podobny ekonomicky charakter ako ustanovenie nahradené.

Tato Zmluva sa riadi a vyklada v prvom rade podfa ustanoveni v nej obsiahnutych a
podporne podla platnych a G¢innych ustanoveni Obchodného zéakonnika, Colného
zakona, Nariadenia a ostatnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

Zmluvné strany vyvini maximalne Usilie vyriesit kazdy spor vzniknuty v suvislosti s
uskuto&nenim a plnenim Zmluvy v dobrej viere prostrednictvom rokovani. V pripade,
Zze Zmluvné strany nie sU schopné vyrieSit vzniknuty spor v dobrej viere
prostrednictvom rokovani, a Mandantom je ina ako slovenska pravnicka alebo fyzicka
osoba bude riesit spory medzi Zmluvnymi stranami miestne avecne prislusny sud
v sidle Mandatara v Slovenskej republike a podfa pravnych predpisov Slovenskej
republiky.

Okrem priloh k Zmluve uvedenych vysSie tvoria prilohy Zmluvy dalSie dokumenty
tykajluce sa Zmluvnych stran, a to najméa Uradne overené képie vypisov z obchodného
registra, resp. Zivnostenského listu, osvedéenia o prideleni ICO aIC DPH, pripadne
daldie doklady, vyzadované organmi colnej spravy. Prilohy Zmluvy tvoria jej
neoddelite/nti suéast.

Tato Zmluva (vratane dokumentov, na ktoré sa odvolava) tvori jedini dohodu
uzatvoreni medzi Zmluvnymi stranami tykajlicu sa jednotlivych skutocnosti v nej
upravenych a nahradza vSetky predchadzajiuce dohody, zmiuvy alebo vyhlasenia
medzi Zmluvnymi stranami, pisomné alebo Ustne, do takej miery, v akej s predmetom
tejto Zmluvy suvisia.

Zmluva je vyhotovena v 2 rovnopisoch, pricom kazda Zmluvna strana obdrzi jeden
rovnopis.






8.8 Zmluvné strany vyhlasuju, Ze si text Zmluvy precitali, jeho obsahu porozumeli a ze
tento vyjadruje ich slobodnu a vaZnu volu, bez akychkolvek omylov, ¢o potvrdzuju
vlastnoruénymi podpismi, ktoré pripajaju.

Prilohy:
Priloha é&. 1 Plnomocenstvo
Priloha & 2 Cennik sluzieb

Creative Industry Kodice, n.o.
Kukudinova 2, 410 01 KoSice
1#°0: 35 583 461 DIC: 2022737871

Mandatar Mandant

Daga Pobiecka
'prokurista
GEBRUDER WEISS, s.r.o.
Mandatar






